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Läs bruksanvisningen före användning

Withings Thermo



Need help?
Behöver du hjälp?

  withings.com/support/thermo

THANK YOU FOR CHOOSING 
WITHINGS THERMO

TACK FÖR ATT DU VÄLJER WITHINGS THERMO

This guide is available in additional languages at: www.withings.com/guides
Denna guide finns tillgänglig på ytterligare språk på: www.withings.com/guides



Box contents
Förpackningens innehåll
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This guide is available in additional languages at: www.withings.com/guides
Denna guide finns tillgänglig på ytterligare språk på: www.withings.com/guides

Protective cap

SV	Skyddskåpa

Withings Thermo Thermometer

SV	Withings Thermo termometer

 2 AAA (LR03) batteries (already inserted)

SV	2 st AAA-batterier (LR03) (redan isatta)



1 
Visit thermo.withings.com from your 
smartphone or tablet, and follow the 
instructions to install the Withings Thermo app. 

SV	 Besök thermo.withings.com från din 
smartphone eller surfplatta och följ 
instruktionerna för att installera Withings 
Thermo-appen.

How to install your Withings Thermo
Så installerar du Withings Thermo 



2
In the Thermo app, follow the instructions  
to install Thermo.

SV	 I Thermo-appen följer du instruktionerna för 
att installera Thermo. 

How to install your Withings Thermo
Så installerar du Withings Thermo 
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thermo.withings.com



How to take a temperature
Så här tar du temperaturen

1 
Press the button to turn  
the thermometer on.

SV	 Tryck på knappen för att slå på 
termometern.

Clear any sweat or hair from the 
forehead before taking a measurement.

SV	 Ta bort svett och hår från pannan 
innan du gör en mätning.



2 
Starting from the middle of the forehead,  
slowly scan straight across to the hairline,  
up to 1cm above the skin.

SV	 Börja från mitten av pannan och skanna 
långsamt rakt upp till hårfästet, upp till 1 cm 
över huden.
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3 
Thermo will vibrate twice when the 
measurement is complete.

SV	 Termometern vibrerar två gånger när 
mätningen är klar.

How to take a temperature
Så här tar du temperaturen 



4
To assign the temperature to a user, scroll  
through names on the touch sensitive zone (1).  
Press the button to assign the reading (2). 

SV	 För att registrera temperaturen på en 
användare, bläddrar du genom namnen 
på den pekkänsliga zonen (1). Tryck på 
knappen för att registrera värdet (2).
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No fever | Ingen feber

Mild Fever | Lite feber

High fever | Hög feber

How to take a temperature
Så här tar du temperaturen 

5 
A colored LED indicates the fever level 
according to the user’s age.

SV	 En färgad LED-lampa anger febernivån i 
enlighet med användarens ålder.



36+

3-36

0-3

Months
Månader

T (°F)

36°                  37°                  38°                  39°                  40°

97°                  99°                100°                102°               104°

T (°C)
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Important advice
Viktigt råd 

Person being measured must be indoors for 15 minutes prior to 
taking a reading. | Person being measured must have dry skin. If 
needed, dry with a towel prior to taking a reading. | Person being 
measured and the thermometer should be in the same ambient 
temperature for at least 15 minutes prior to taking a reading. 
| Person being measured should not have exercised within 15 
minutes prior to taking a reading. | Don’t take a measurement 
while or immediately after nursing a baby.

SV	 Personen som mäts måste vara inomhus i 15 minuter före 
avläsning. | Den person som mäts ska ha torr hud. Torka 
huden vid behov med en handduk före avläsning. | Den 
person som mäts och termometern ska vara i samma 
omgivningstemperatur i minst 15 minuter före avläsning. | Den 
person som mäts bör inte ha motionerat inom 15 minuter före 
avläsningen. | Mät inte under eller omedelbart efter amning.
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Overview
Översikt

	 Main button

SV	 Huvudknapp

	 Sensor

SV	 Sensor

	 Screen

SV	 Skärm

	 Touch-sensitive area

SV	 Pekkänsligt område

	 Diagnostic LED

SV	 Diagnos-LED

	 Battery cover

SV	 Batterilock 
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US  Withings Two (2) Years Limited Warranty - Withings Thermo  
Withings SA, 2 rue Maurice Hartmann, 92130 Issy-les-Moulineaux, (“Withings”) war-
rants the Withings-branded hardware product (“Withings Product”) against defects 
in materials and workmanship when used normally in accordance with Withings’ 
published guidelines for a period of TWO (2) YEARS from the date of original retail 
purchase by the end-user purchaser («Warranty Period»). Withings’ published 
guidelines include but are not limited to information contained in technical specifi-
cations, safety instructions or quick start guide. Withings does not warrant that the 
operation of the Withings Product will be uninterrupted or error-free. Withings is 
not responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the 
Withings Product’s use.

SV  Withings två (2) års begränsad garanti - Withings Thermo 
Withings SA, 2 rue Maurice Hartmann, 92130 Issy-les-Moulineaux, (“Withings”) 
garanterar Withings-märkt hårdvaruprodukt (“Withings-produkt”) mot defekter i 
material och tillverkning när den används normalt i enlighet med Withings publi-
cerade riktlinjer under en period av TVÅ (2) ÅR från datumet för slutanvändarens 
ursprungliga inköp ("Garantiperiod»). Withings publicerade riktlinjer omfattar men 
är inte begränsat till information som finns i tekniska specifikationer, säkerhet-
sinstruktioner eller snabbstartsguiden. Withings garanterar inte att driften av 
Withings-produkten kommer att vara avbrottsfri eller felfri. Withings ansvarar 
inte för skador som uppstår till följd av underlåtenhet att följa instruktionerna för 
Withings-produktens användning.

Warranty  Garanti
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EN Withings SA hereby declares that the device Withings Thermo is in conformity with the essential
requirements and other relevant requirements of Directive 2014/53/EU. The declaration of confor-
mity can be found at: withings.com/compliance

SV Withings SA försäkrar härmed att enheten Withings Thermo uppfyller de grundläggande kra-
ven och andra relevanta krav i EU-direktiv 2014/53/EU. Försäkran om överensstämmelse finns på: 
withings.com/compliance

The crossed out wheeled bin symbol on your product, battery and/or accessories means that the 
item is classified as electrical and electronic equipmentT
Den överstrukna symbolen för papperskorg på din produkt, batteri och/eller tillbehör innebär att 
produkten klassificeras som elektrisk och elektronisk utrustning

05192-16-09770
“Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não  
tem direito a proteção contra interferência prejudicial, mesmo  
de estações do mesmo tipo, e não pode causar interferência  
a sistemas operando em caráter primário”

2460

Läge

802.11 b/g/n

BT-LE

Frekvensband  

(MHz)

2412 - 2462

2402-2480

Maximal utgångseffekt 

(dBm)

4.85

-4.01
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